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Gaming Keyboard
Introduction

Thank you for purchasing gaming keyboard LOGIC LK-20. We have made every effort
to ensure that the product meets your expectations. All products from Concept Logic are
designed with utmost care using modern technology. To fully enjoy all the features of the
product, we encourage you to read the contents of this document. If you have any ques-
tions, please contact us.

Specification

« Dimensions: 460 x 190 x 28 mm
* Number of hot-keys: 8

« Interface: USB

« USB cable length: 135 cm

» Net weight: 525 g

System requirements

Before proceeding with installation make sure your system fulfils below system require-
ments.

* Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6 Operating System

« Available free USB port

Installation

Locate available USB port and connect the keyboard using its USB Plug to that port. Key-
board should be automatically detected and installed by the operating system. Keyboard
is ready to be used

Remark: All multimedia player hot-keys, were configured to work properly with the default
Windows Media Player. However, many other programs can be operated with those keys
as well. If your specific multimedia player doesn'’t react properly to pressing those keys,
please consult it’s help system to configure the application to make use of those hot-keys.
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Wstep

Dzigkujemy za zakup gamingowej klawiatury LOGIC LK-20. Dotozylismy wszelkich staran,
aby produkt spetniat Panstwa oczekiwania. Wszystkie produkty marki Logic Concept pro-
jektowane sg z najwyzszg starannoscig przy zastosowaniu nowoczesnej technologii. Aby
w petni korzysta¢ ze wszystkich funkcji produktu, zachecamy do zapoznania sig z trescig
niniejszego dokumentu. W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci prosimy o kontakt z firma.

Specyfikacja techniczna

« Wymiary: 460 x 190 x 28 mm
« llo$¢ klawiszy: 104

« llo$¢ klawiszy skrotow: 8

« Interfejs: USB

« Dtugos$¢ kabla USB: 135 cm
« Waga netto: 525 g

Wymagania systemowe

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Twoj system spetnia ponizsze wymagania.
« System operacyjny Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6
« Dostepny port USB

Podtgczenie

Aby zainstalowac¢ klawiature, zlokalizuj wolny port USB Twojego komputera. Podtacz wtyk
USB klawiatury do gniazda USB w Twoim komputerze.Klawiatura zostanie wykryta przez sys-
tem operacyjny a nastgpnie automatycznie zainstalowana. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Uwaga: Przyciski obstugi odtwarzacza multimedialnego skonfigurowane sa, aby popraw-
nie wspotpracowac z domys$inym odtwarzaczem systemu Windows, czyli Windows Media
Player. Wiele programéw obstugiwanych jest w ten sam sposob, jednakze jesli Twoj pro-
gram nie reaguje prawidfowo na wciskanie przyciskéw, zapoznaj sie z mozliwoscig ich
konfiguracji w Twoim programie.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Dakujeme vam za zakupenie hernej klavesnice LOGIC LK-20. VynaloZili sme véetko Usilie,
aby vyrobok spifial vietky vase odakavania. Véetky nase vyrobky Concept Logic s na-
vrhnuté s maximalnou starostlivostou s vyuzitim modernych technolégii. Ak chcete naplno
vyuzivat' vSetky funkcie vyrobku, odpori¢ame vam precitat si obsah tohto dokumentu. Ak
mate akékolvek otazky, obratte sa prosim na nas.

Specifikacie

* Rozmery: 460 x 190 x 28 mm
« Pocet klavesovych skratiek: 8
* Rozhranie: USB

« Dizka USB kabla: 135 cm

« Cista hmotnost: 525 g

Systémoveé poziadavky

Predtym, ako zaénete s inStalaciou, uistite sa prosim, & va$ systém spifia nasledovné
poziadavky:

» OS: 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6

« Dostupny volny USB port

Instalacia
Najdite dostupny USB port a pripojte klavesnicu pomocou USB vsupu do tohto portu.

Klavesnica by mala byt automaticky rozpoznana a nainstalovana operaénym systémom.
Potom je pripravena na pouzitie.

Poznamka: Vsetky klavesy so skratkami pre multimedialny prehréva¢ boli nakonfiguro-
vané a predvolené pre Windows Media Player. AvSak, takisto mnoho inych programov
moéze byt rovnako ovlddanych pomocou tychto klaves. Ak vas Specificky multimedialny
prehravac nereaguje na tieto klavesy, pouZzite prosim systém népovedy (pomoc) pre na-
konfigurovanie aplikacie pre pouzivanie klavesovych skratiek.
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Dékujeme vam za zakoupeni herni klavesnice LOGIC LK-20. VynaloZili jsme veskeré Usi-
li, aby vyrobek spliioval vSechny vase ofekavani. VSechny naSe vyrobky Concept Logic
jsou navrzeny s maximalni péci s vyuzitim modernich technologii. Pokud chcete naplno
vyuzivat vSechny funkce vyrobku, doporucujeme vam precist si obsah tohoto dokumentu.
Pokud mate jakékoliv dotazy, obratte se prosim na nas.

Specifikace

* Rozméry: 460 x 190 x 28 mm
« Pocet klavesovych zkratek: 8
* Rozhrani: USB

« Délka USB kabelu: 135 cm

« Cista hmotnost: 525 g

Pozadavky systemu

Predtim, nez zacnete s instalaci, ujistéte se prosim, zda vas systém splfiuje nasledujici
pozadavky.

« OS: 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6

« Dostupny volny USB port

Instalace

Najdéte dostupny USB port a pfipojte klavesnici pomoci USB vstupu do tohoto portu. Kla-
vesnice by méla byt automaticky rozpoznana a nainstalovana opera¢nim systémem. Pak
je pfipravena k pouziti

Poznamka: VSechny klavesy se zkratkami pro multimedialni pfehravac byly nakonfiguro-
vany a vychozi pro Windows Media Player. Nicméné, také mnoho jinych programt mize
byt stejné ovliadanych pomoci téchto klaves. Pokud vas specificky multimedialni prehravac
nereaguje na tyto klavesy, pouZijte prosim systém napovédy (pomoc) pro konfiguraci apli-
kace pro pouzivani klavesovych zkratek.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Bevezetes.

Koszonjik, hogy megvasarolta gaming LOGIC LK-20 billentylizetet. Minden er&feszitést
annak biztositasara tettiink, hogy a termék megfeleljen az On elvarasainak. Az 6sszes
termék a Concept Logic-tél célja a lehetd legnagyobb gondossaggal és modern tech-
noldgiaval késziilt termék. Ahhoz, hogy teljes mértékben élvezze az 6sszes funkcidjat a
terméknek, azt javasoljuk, hogy olvassa el a hasznalati Gtmutatét. Ha barmilyen kérdése
van, kérjlik lépjen kapcsolatba veliink.

Muszaki adatok.

« Méretek: 460 x 190 x 28 mm
« Gyorsbillentylik szama: 8

« Interfész: USB

« USB kabel hossza: 135 cm
« Netto suly: 525 g

Rendszer kovetelmenyek.

Mielétt a telepitést megkezdené ellenérizze, hogy a rendszer megfelel az alabbi rend-
szerkbvetelményeknek.

* A Windows operaciés rendszer :98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6

« Arendelkezésre all szabad USB port

Telepités
Keresse szabad USB-portot és csatlakoztassa a billentylizetet az USB csatlakozé segit-

ségével az USB portra. Billenty(izetet elvileg automatikusan felismeri és telepiti az opera-
ciés rendszer. A billenty(izet hasznalatra kész

Megjegyzés: Az 6sszes multimédia lejatszé gyorsgombok beéllitva vannak, hogy mi-
kédjon egyiitt az alapértelmezett Windows MediaPlayer-el. Azonban sok mas program is
miikédtetheté a gombokkal. Ha a specialis multimédia lejatszé6 nem reagal megfeleléen
a gombokkal, azokat a gombokat, kérjiik, hogy a rendszer segitségével éllitsa be a rend-
szerbe, hogy hasznaljak a gyorsgombokat.
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Einleitung

Tastatur:

Vielen Dank fiir den Kauf unserer Gaming-Tastatur LOGIC LK-20. Wir haben uns bemiiht,
unser Produkt noch besser auf Ihre Bediirfnisse abzustimmen. Alle Produkte der Marke
Logic Concept werden mit hochster Sorgfalt und unter Anwendung modernster Techno-
logie gestaltet. Um alle Funktionen des Produkts nutzen zu kénnen, machen Sie sich mit
dem Inhalt dieses Dokuments vertraut. Sollten Sie noch weitere Fragen oder Bedenken
haben, wenden Sie sich bitte an unsere Firma.

Technische Spezifikation

* Abmessungen: 460 x 190 x 28 mm
* Anzahl der Tastenkiirzel: 8

« Schnittstelle: USB

« USB-Kabellange: 135 cm

« Nettogewicht: 525 g

Systemanforderungen

Vor der Installation vergewissern Sie sich bitte, ob Ihr System die folgenden Anforderun-
gen erfillt.

« Betriebssystem Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6

« Freie USB-Schnittstelle

Anschluss

Fir die Installation der Tastatur die freie USB-Schnittstelle im Computer lokalisieren. Den
USB-Stecker der Tastatur an die USB-Buchse im Computer anschliefen. Die Tastatur
wird durch das Betriebssystem erkannt und anschlieBend automatisch installiert.Das Ge-
rat ist nun einsatzbereit.

Anmerkung: Die Tasten des multimedialen Spielers sind fiir die korrekte Zusammenarbeit
mit dem Standard-Spieler des Windows-Systems (Windows Media Player) konfiguriert.
Mehrere Software-Programme werden auf die gleiche Art und Weise unterstiitzt. Wenn lhr
Programm jedoch auf das Driicken der Tasten nicht korrekt reagiert, machen Sie sich bitte
mit der Méglichkeit deren Konfiguration in Ihrem Programm bekannt.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Introducere.

Tastatura:

Va multumim pentru achizitionarea tastaturii pentru gaming (jocuri) LOGIC LK-20. Am
depus toate eforturile pentru a ne asigura ca produsul corespunde asteptarilor Dumnea-
voastra. Toate produsele marca Logic Concept sunt proiectate cu mare grija si cu utilizarea
tehnologiei moderne. Pentru a va bucura pe deplin de toate caracteristicile produsului, va
recomandam sa va familiarizati cu continutul acestui document. Daca aveti intrebari va
rugam sa contactati compania.

Specificatie tehnica.

« Dimensiuni: 460 x 190 x 28 mm
« Numar taste acces rapid: 8

« Interfata: USB

« Lungime cablu USB: 135 cm

* Masa neta: 525 g

Cerinte de sistem.

Tnainte de a efectua instalarea verificati dacé sistemul dumneavoastré indeplineste urma-
toarele cerinte.

« Sistem de operare Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6

« Slot USB liber

Cuplare

Pentru a instala tastatura, localizati slotul USB liber din computerul dumneavoastra.
Cuplati mufa USB de la tastatura la slotul USB din computerul dumneavoastra.
Tastatura va fi descoperita de sistemul de operare si apoi va fi instalata automat.
Aparatul poate fi folosit.

Atentie: Butoanele de operare ale playerului multimedial sunt configurate astfel incat sa
opereze corect playerul implicit al sistemului Windows, Windows Media Player. Multe
programe sunt operate in acelasi mod, dar in cazul in care programul dumneavoastra
nu reactioneaza corect atunci cand apésati butoanele, verificati care sunt posibilitatile de
configurare in cazul programului dumneavoastra.
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Bctynnenwue.

Cnacubo 3a nokynky reiimepckoit knasstypbl LOGIC LK-20. Mbl caenanu Bce BO3MOXHOE,
4TOGbI NPOAYKT cooTBETCTBOBaN Bawwmm oxunaanusm. Bee npoayktel LOGIC Concept cos-
[laHbl C UCMOMNb30BaHMEM COBPEMEHHbIX TEXHOMOTMIA. YTOGbI B MOMHOI Mepe HacnaguTbCs
BCEMV BO3MOXHOCTSIMW NPOAYKTa, Mbl pekoMeHyeM BaM 03HakoMUTLCS C coAepxaHnem
aToro fokymeHTa. Ecnn y Bac ectb kakne-nnbo Bonpockl, Noxanyicra CBSXNTECH C HaMU.

TexHuuyeckasa cneymdukalms.

« Pa3vepebl: 460 x 190 x 28 Mm
* Yucno "ropsumnx" knasuwen: 8
* NHuTepdeiic: USB

« nuHa kabenst USB: 135 cm

* Bec HetTO: 525 1

YcTaHoBKa.

CuctemHble TpeGoBaHus.

Mepep ycTaHoBKoW y6eauTech, YTo cucTema OTBeYaeT criefyoLm TpeboBaHNsM.
* OnepauuoHHas cuctema Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6

« CBoGoaHbIn USB-nopt

MoakntoueHne

[ins ycTaHOBKW KnaBumaTypsl, HanauTe cBoboaHbIvi nopT USB Ha cBoeM KommbioTepe.
MopxkniouuTte pasbem USB knasuatypbl k nopty USB Ha komnbioTepe.

Knasunatypa 6yaeTt obHapyeHa onepaLMoHHON CUCTEMOIA, a 3aTeM aBToOMaTU4eckun ycTa-
HOBreHa. YCTPOMCTBO roToBo k pabore.

lNpumeyarue: KHonku ynpagneHus meduarieepoM HacmpoeHbl makK, Ymobbl rpasurib-
Ho pabomamb ¢ nneepom cucmembl Windows, akmusHbIM M0 yMOnYaHuio, mo ecmsb ¢
Windows Media Player. MHoaue npozpammbi obcryxueatomesi makum xe obpasom, HO
ec/u sawa npozpamma He peazupyem OOMKHbIM 06pa3oM Ha Haxamue KHOMOK, O3Ha-
KOMbMeCh 803MOXHOCMbIO UX KOHGhu2ypayuu e ceoell pozpamme.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Uvod.

Zahvaljujemo na kupnji gaming tipkovnice LOGIC LK-20. Potrudili smo se da proizvod
ispunjava sve Vase zahtjeve. Svi proizvodi marke Logic Concept su dizajnirani s paznjom,
pri koristenju moderne tehnologije. Da u potpunosti uZivate u svim funkcionalnostima pro-
izvoda, savjetujemo Vam da se upoznate sa sadrzajem ovog dokumenta. U slucaju pitanja
molimo Vas da kontaktirate nasu tvrtku.

Specifikacije.

« Dimenzije: 460 x 190 x 28 mm
« Broj vrucih tipki: 8

« Sucelje: USB

« Duljina USB kabela: 135 cm

« Ukupna tezina: 525 g

Zahtjevi sustava.

Prije instalacije provjerite da va$ sustav zadovoljava ispod navedene zahtjeve sustava.
» Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6 operativni sustav
+ Raspoloziv slobodan USB ulaz

Instalacija

Locirajte raspoloziv USB ulaz i na njega spojite tipkovnicu koristeéi njezin USB utikac.
Operativni sustav trebao bi automatski detektirati i prepoznati tipkovnicu. Tipkovnica je
spremna za uporabu.

Napomena: Sve multimedijske vruce tipke konfigurirane su kako bi ispravno funkcionirale
sa zadanim Windows Media Player-om. Medutim, koristeci te tipke moguce je upravijati i
drugim programima. Ako odredeni multimedijski player ne reagira Zeljeno na pritiskanje tih
tipki, molimo pogledajte njegov sustav za pomoc¢ kako biste aplikaciju konfigurirali na nacin
koji podrzava koristenje tih vrucih tipki.
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Predstavitev.

Tipkovnica:

Zahvaljujemo se za nakup gaming tipkovnice LOGIC LK-20. Prizadevali smo si, da bi izde-
lek izpolnil vasa pri¢akovanja. Vsi izdelki znamke Logic Concept so zasnovani z najvecjo
skrbnostjo z uporabo moderne tehnologije. Da bi popolnoma uporabljali vse funkci-
je izdelka, priporo¢amo, da se seznanite z vsebino pricujo¢ega dokumenta. V primeru
kakrsnihkoli dvomov prosimo za kontakt z podjetjem.

Tehnicne podrobnosti.

« Dimenzije: 460 x 190 x 28 mm
« Stevilo bliznjiénih tipk 8

* Vmesnik: USB

« Dolzina USB kabla: 135 cm

* Neto teza: 525 g

Sistemske zahteve.

Pred pricetkom namestitve se prepri¢ajte, da vas sistem izpolnjuje spodnje zahteve.
« Operacijski sistem Windows 98 SE/ME/2000/XP/Vista/7/8, MAC OS 8.6
« Prost USB vhod

Priklop

Za namestitev tipkovnice poi$cite prost USB vhod na vasem racunalniku. Prikljucite USB
prikljucek tipkovnice v USB vhod na vasem racunalniku. Operacijski sistem vasega racu-
nalnika bo tipkovnico samodejno zaznal in namestil. Naprava je pripravljena za uporabo.

Pozor: Tipke za multimedijski predvajalnik so nastavijene tako, da pravilno delujejo s pri-
vzetim predvajalnikom sistema Windows - Windows Media Player. Precej programov de-
luje na isti nacin, ¢e se vas program na pritisk tipk ne odzove pravilno, se pozanimajte o
moznosti konfiguracije tipk z vasim programom.

WWW.LOGICCONCEPT.PL




Environment protection:

This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the

EU Directive 2002/96 concerning proper disposal of waste electric and
electronic equipment (WEEE). By using the appropriate disposal systems you
prevent the potential negative consequences of wrong product take-back that
can pose risks to the environment and human health. The symbol indicates
that this product must not be disposed of with your other waste. You must
hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the
specific Community waste management legislations. Contact your local city
office, your waste disposal service or the place of purchase for more informa-
tion on the collection.
Weight of the device: 5259

Ochrona srodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europej-

skiej 2002/96/UE dotyczacy utylizacji urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych (WEEE). Zapewniajac prawidtowe usuwanie tego produktu, zapo-
biegasz potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska natural-
nego i zdrowia ludzkiego, ktére moga zosta¢ zagrozone z powodu niewtasci-
wego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na produkcie
wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospo-
darstwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sig recy-
klingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia
musi odbywa¢ sie zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje doty-
czace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w
urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym nabyte$ ni-
niejszy produkt.
Masa sprzetu: 5259

Ochrana zivotniho prostredi:

Této zafizeni je oznacené dle Smérnici Evropské unie ¢. 2002/96/EU ty-

kajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).
Separované zlikvidovat této zafizeni znamena zabranit pfipadnym negativnim
dusledkdm na zivotni prostiedi a zdravi, které by mohli vzniknout z nevhodné
likvidace. Symbol na vyrobku znamend, Ze se zafizeni nesmi likvidovat spolu
s béZznym domovym odpadem. Opotfebené zafizeni Ize odevzdat do osobit-
nych sbérnych stfedisek, poskytujicich takovou sluzbu. Likvidace zafizeni
provadéjte dle platnych predpist pro ochranu Zivotniho prostredi tykajicich se
likvidace odpadu. Podrobné informace tykajici se likvidace, znovu ziskani a
recyklace vyrobku ziskate na meéstském ufadu, skladisté odpadu nebo
obchodé, v kterém jste nakupili vyrobek. Hmotnost: 525g




Ochrana zivotného prostredia:

Tieto zariadenie je oznac¢ené podla Smernice Eurdpskej unie ¢. 2002/96/

EU tykajucej sa likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).
Separovane zlikvidovat' tieto zariadenie znamena zabranit pripadnym nega-
tivnym dosledkom na Zivotné prostredie a zdravie, ktoré by mohli vzniknut z
nevhodne;j likvidacie. Symbol na vyrobku znamena, Ze sa zariadenie nesmie
likvidovat spolu s beznym domovym odpadom. Opotrebené zariadenie je tre-
ba odovzdat’ do osobitnych zbernych stredisk, poskytujicich takuto sluzbu.
Likvidaciu zariadenia prevadzajte podla platnych predpisov pre ochranu Zivot-
ného prostredia tykajucich sa likvidacii odpadov. Podrobné informacie tykaju-
ce sa likvidacii, znovu ziskania a recyklacii vyrobku ziskate na mestskom
Urade, sklade odpadov alebo obchode, v ktorom ste nakupili vyrobok.
Hmotnost: 5259

Kornyezetvédelem:

Az alabbi készilék az Eurdpai Unié 2002/96/EU, elektromos és elektro-

nikus berendezések Ujrahaszno sitasara vonatkozé iranyelvének megfe-
lel6 jeldléssel rendelkezik (WEEE). A termék megfeleld eltavolitdsanak a biz-
tositasaval megel6zi a termék helytelen tarolasabdl eredd, a természetes
kérnyezetre és az emberi egészségre hatd esetleges negativ hatdsokat. A
terméken talalhato jel6lés arra utal, hogy a terméket nem szabad atlagos haz-
tartasi kommunalis hulladékként kezelni. A terméket at kell adni az Gjrahasz-
nositassal foglalkozo elektromos és elektronikus késziilékek begyUjté helyé-
re- A termék eltavolitasanak meg kell felelnie a helyi, érvényben 1évé, hulladé-
kok eltavolitasara vonatkozoé kérnyezetvédelmi szabalyoknak. Az alabbi ter-
mék eltavolitasara, visszanyerésére és Ujrahasznositasara vonatkozo részle-
tes informaciodkat a varosi hivatalban, tisztité lzemben vagy abban a boltban
szerezheti be, ahol megvasarolta az alabbi terméket.
Termék sulya: 525g

UMGEBUNG SCHUTZEN:

Diese Gerate sind gemaf der EU-Richtlinie 2002/96/EU uber die Entsor-

gung des Elektro- und Elektronikgerats (ROHS) gekennzeichnet. Durch
ordnungsgemafe Entsorgung des Produkts beugen Sie den méglichen nega-
tiven Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit, die durch ordnung-
swidrige Abfallentsorgung gefahrdet werden kénnen, vor. Das auf dem
Produkt angebrachte Symbol ist ein Hinweis, dass das Gerat nicht wie son-
stiger Hausmiill zu handhaben ist. Es ist einer Riicknahmestelle fiir recycel-
bares Elektro- und Elektronikgerat abzugeben. Die Entsorgung des Gerats
hat gemaR den lokalen Umweltschutz- und Abfallentsorgungsvorschri ften zu
erfolgen. Die detaillierten Informationen zu der Entsorgung, Verwertung und
dem Recycling dieses Produkts sind bei der Stadtverwaltung, dem Entsor-
gungstrager bzw. in dem Laden, in dem Sie das Gerat erworben haben,
einzuholen. Masse des Gerats: 5259

WWW.LOGICCONCEPT.PL




Protectia mediului:

Prezentul aparat este marcat conform cerintelor din directiva Uniunii

Europene 2002/96/UE privind la deseurile din echipamente electrice si
electronice (WEEE). Asigurand eliminarea corespunzatoare a acestui produs
preveniti consecintele negative potentiale pentru mediul natural si sédnatatea
umana, care pot fi puse in pericol datoritd eliminarii necorespunzatoare a
acestui produs. Simbolul inscriptionat pe produs indica faptul ca nu poate fi
considerat drept deseu comunal. Trebuie sa-I predati la punctul de primire
specializat in reciclarea de aparate electrice si electronice. Eliminarea
aparatului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu normele legale de la
protectia mediului in domeniul gestionarii deseurilor in vigoare la nivel local.
Informatii detaliate cu referire la eliminarea, recuperarea si reciclarea
prezentului produs puteti primi la institutiile municipale, unitatea de reciclare
sau in magazinul in care ati achizitionat prezentul aparat.
Masa echipamentului: 525g

Zastita okolisa:

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s Direktiovom Europske Unije Br.
E 2002/96/UE o utilizaciji elektricke i elektroni¢ne opreme (WEEE). Primjer-

no odlaganje ovoga proizvoda spre¢ava potencjalne negativne posljedice
za okoli$ i ljudsko zdravlje koje mogu biti u opasnosti, zbog nepravilnog
nacina odlaganja ovo proizvoda. Oznaka na proizvodu pokazuje da ga se ne
moze tretirati jednako s ostali kuénim otpadom. Morate ga predati na sabirno
mjesto za recikliranje elektic¢ke i elektronske opreme. Uklanjanje uredaja mora
se odrzavati u skladu s obavezujuéim lokalnim ekoloSkim propisima za uklan-
janje otpada. Za detaljne informacije koje se ti¢e likvidacije, vadenja i recikli-
ranja ovoga proizvoda obratite se gradskom uredu, zavodu za pro¢iS¢avanje
grada ili prodavnici gdje ste kupili ovaj prozivod.
TeZina uredaja: 5259
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